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7N [HCTPYKLUS! 3 EKCIINYATALNT

A KONOAHY XOHIHOET H¥CKAYNbIK

INSTRUKCJA OBSLUGI

K MANUAL DE UTILIZARE st s

YBeauTech, YTO B rapaHTUIHOM TarnoHe NOCTaBMeHb! LTamMn Marasua, NOANMCH 1 AaTa NpoAaxy.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npuaGaHHs Hawoi npoayKuii.
lMepexoHariTecs, L0 B rapaHTiiHOMY TanoHi NOCTaBEHO WTaMN MarauHy, MiANUC Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, e instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i datg sprzedazy.

V& multumim ¢4 ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3niH eHimMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmerT.
Keninpik TanoHblHAa AyKeHHIK MepTabaHbl, KONbl MeH CaTbinFaH KyHi KOMbINFaHbIHA KO3 KeTKI3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-2603

OMUCAHME NPUBOPA/ITEMDESCRIPTION/OMWC NPUNALY/OPIS URZADZENIA/ K¥PbITFbIHbIH CUMTATTAMACBI/DESCRIEREADISPOZITIVULUI

m 1. BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUS
2. Kopnyc
3. KHonka yBenuyeHus Temnepatypbi/
BpEMEHM
4. KHoMKa ymMeHbLUeHWst TeMnepaTypbl/
BpEMeHM
5. KHonka BbIGopa Temnepatypbl /
BpeMeHM
6. KHorka BKioueHms / BbIKMIOYeHNst
7. po3payHble CbeMHbIe NOAAOHbI
8. OcHoBaHue

[EXq 1 Air inlet

2.Body o
3. Temperature / time increase
button

0
4. Temperature / time decrease
button
5. Button for selecting temperature/

time

6. On/ Off button

7. Transparent removable trays
8. Base

DN 1. Benmunsuiiiki oteopu
prme—— 1/ 2. Kopnyc
4 _2:.-3—:.-:__ e 3. KHorka 36inbLueHHst Temnepatypu/

qacle/
4. KHorka ameHLweHHs Temnepatypu/
qa«lze/
5. KHonka BuGopy Temneparypu/

C

ya le/ .
6. KHorika yBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS!
7. [po3opi 3HiMHI NigAOHM

8. OcHoBa

1. Orificii de ventilatie 1. XenaeTy caHpinaynapbl 1. Otwory wentylacyjne

2. Carcasa . LKZ) 2. fleHe Y y 2. Obudowa )

t3_. Butlon de crestere a temperaturii/ 3. TeMnepaTypaHsl/yaKbiTTbl apTTbipy g-zg’srlZIVC'Sk 2wigkszania temperatury/

impulul Meci . . .

4. utlon de scadere a temperaturii/ leY!II'“gMAepaTypa/yaKble asaifty g Psraymsk zmniejszania temperatury/

timpului iMeci

. TyIMeCi ;

t5" é)utlonul de selectare a temperaturii/ 5. TeMnepaTypalyaKsIT TaHaay TyiMeci E-ZSSFSVNSK wyboru temperatury/

ém ffté"nm de pornire / oprire 6. Kocylewipy Tyimeci 6. Przycisk wiaczanialwylaczania

7. Tavi transparente detasabile 7. Menpip anbibans! Hayanap 7. Przezroczyste wyjmowane tace

8.Baza ' 8. Heris 8. Podstawa

KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMMJEKTHICTb / )XWUHAKTAYbI/ KOMPLETNOSC / ANSAMBLU
\
\
| Cywurika - 1 I Cywaprxa-1 I Uscétor- 1
| CbeMHble Npo3payHble CekLnm - 5 3HIMHI NPO30pi Cekuji - 5 Sectiuni transparente detasabile - 5
‘ lapaHTiHbIA TanoH - 1 l"apaHTinHmi TanoH - 1 Card de garantie - 1
| PykoBoACTBO no akcnnyaTauum - 1 [HCTpyKLUist 3 excnnyaTauii - 1 Manual de utilizare - 1
: YnakoBo4Hasi kopobka - 1 [NakyBasnbHa kopobka - 1 Cutie de ambalare - 1
\
\ . .
[EI9 Food dehydrator - 1 Suszarka - 1 ¥4 Kenripriw - 1

| Removable sections for drying - 5 Przejrzyste usuwane sekcje - 5 Mengip anbiH6ans! cekumsnap - 5
‘ Warranty card - 1 Karta gwarancyjna - 1 Keningik TanoHs! - 1
| Instruction manual - 1 Instrukcja obstugi - 1 KoraHy XeHiHaeri Hyckaynbik, - 1
| Gift box - 1 Opakowanie - 1 Kantama kopabsi - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO, OHAa MOXeT NOHaao6uTLCs Bam B 6yayuem.

[aHHbIit npubop npesHasHaueH Ans CyLUKN sirofl, 0BOLLel, (pyKTOB, xneba, nanum, pbibbl, 3eNeHM, NekapCTBEHHbIX TPaB.
ﬁ[;HHbII?I NpuGop npefHasHaueH Ans UCNomnb30BaHNS B GbITOBbIX M @HAMOMMYHbIX YCTOBMSIX, B YACTHOCTU:

- B KYXOHHbIX 30HaX A5 NepcoHana B MaraauHax, odmcax 1 npoumx NpoM3BOLACTBEHHbIX YCIOBUSIX;

- Ha CeMbCKOXO3ANCTBEHHBIX (pepmax;

- KNIMEHTaMM B TOCTUHWULIAX, MOTENSIX 1 MPOYE MHGPACTPYKTYPE XIUMOro Tuna;

- B YACTHbIX MaHCUOHATaX.

BaxHo! CyLumnky, npuo6peTeHHyto B XON0AHOE BpeMst rofia, BO u3bexaHne Bbixoaa 13 CTPpOsi, A0 BKIMIOYEHIS B 3MEKTPOCeTh
HeoGXOAMMO BblAepXKaTh He MEHee YeTbIPEX YACOB NPY KOMHATHOM TemnepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

f Moxanyiicta, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepeq TeM, Kak NPUCTYNUTL K IKCTnyaTaLi CyWUKK.

HomuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B

HomuHarnbHas yactota: 50 My [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas noTpebrisiemas MowHocTs: 320-380 Br (Benapyck, Poccusi, Apmenns, KasaxcraH, KbiprelacTar)
YposeHb Temnepartypsl: 35-70 °C 1 YkpauHe, pyaun, AsepbaiimxaHe - ABeHaaLaTb MecsLeB

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCIJTYATALIUK

*BHMMaTenbHO NpoumTalTe AaHHy0 MHCTPYKLMIO Nepes akcnnyaTaumei npubopa Bo n3bexaHne NonoMoK npy NCnomnb30BaHUN 1 COXpaHUTE ee

B Ka4yecTBe CNpaBOYHOro MaTepuana. HenpasunbHoe obpalleHre MOXeT NPUBECTY K NONOMKe M3AENNS, HaHECTV MaTepuanbHbIil yilepd nm
I'IHVI‘-WIHVITb Bpe/ 3[,0POBbI0 NOMb30BATENS.

+[Tpnbop He NpeaHa3Ha4eH Ans MCMONb30BAHNS NULIAMM (BKIKOYas fieTelt) C NOHKEHHBIMU (HM3NHECKMI, CEHCOPHBIMM UM YMCTBEHHBIMI
CMOCOBHOCTAMY UM NPY OTCYTCTBN Y HUX XIU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWIA, ECIM OHU HE HAaXOAATCS MOZ NPUCMOTPOM U HE MPOUHCTPYKTMPOBAHDI
06 1crionb3oBaHUM Npubopa NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30nacHoCTb.

+[leTin AOMKHBI HaXOANTLCS NOZ MPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNS Urp C NPUGOPOM.

+/cnonbayiite npubop Boanu ot AeTen.

*[Nepen Ha4anom paboTbl ybeanTech, YTO BHYTPY Npbopa HeT yNakoBOYHbIX MaTepUanos 1 ApyriX NOCTOPOHHIX NPEAMETOB, Hannum1e KOTOpbIX
MOXeT NMPUBECTY K NOBPeXAeHnsM npubopa inu BosropaHuto. ECIM Ha 0OCHOBaHIUM U3AenNst eCTb HaKNENKN — CHUMUTE WX.

*[Neper nepBOHaYarbHbIM BKIIOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKVE XapaKTEPUCTVKI N3[ENns napamMeTpaM 3neKTpoceTy.
HenpasunbHoe obpalieHie MOXeT MPUBECTY K NONOMKe U3ENKS, HaHeCTI MaTepuanbHbIi yLIepd 1 NPUUYUHUTL BPEA 3A0POBbIO NOMb30BATENS.
*TpuBopbl He MpeaHa3HayeHb! Anst paboTbl OT BHELLHETO TaiMepa Ui OTAEMNbHON CUCTEMbI AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBreHNs..

+He BKntovaliTe CyLMIKy B pO3eTKy OAHOBPEMEHHO C APYrMMM aMeKTponpubopamu.

+He Bbikntovaiite npubop 13 cetn Bo Bpemsi paboTbi!

*/cnonb3oBaTh ToMbKO B 6bITOBLIX Liensix. Mpubop He npeaHasHayeH Ans MPOMbILLNEHHOTO NpUMeHeHus. He ucnonb3ayitte npubop B Liensx, He
ngenycmoypeHme VHCTPYKLMEN. ;

+OTkritovaitTe npubop oT CeTh, ecnin Bbl MM He Nomnb3yeTeck, a Takke nepep YNCTKON.

+He norpyxaiite uafenue 1 WHYp NUTaHUS B BOAY UK APYr1e XuaKoCTU. ECNn 3TO Cnyumnoch, HeMeaneHHo OTKIoYIUTe YCTPOICTBO OT
3MEeKTPOCETY 1, MPEeX/AE YeM NoNb3oBaTLCS UM AarbLue, poBepbTe paBoTocnocobHOCTL 1 GesonacHocTb npubopa y KBanULMpoBaHHbIX
crneLmanvcTos.

*[pu NoBpEXIEHNN LUIHYPa NUTaHWS €ro 3aMeHy, BO 36exaHne OnacHOCTM, AOMKHbI MPON3BOAMTL M3rOTOBMTENb, CepBiCHad criyxba, unm
Nof00HbIN KBANM(MLMPOBaHHBIA NepcoHar. He peMoHTupyiiTe npubop caMoCTOSTENbHO.

+CnieauTe 3a TeM, YTODbI LUHYP MUTAHKS He Kacancst oCTPbIX KPOMOK W TOPSUIX NOBEPXHOCTE.

+He TsHUTE 3a WHYP NUTaHWS, He NepekpyymBaiiTe U He obMaTbIiBaiiTe ero BOkpyr npubopa.

*Ipv oTKMo4eHnN Nprbopa oT 3nekTpoceTi GepuTech 3a BUMKY, @ He TAHUTE 3a LUHYP.

+*YCTPOWMCTBO AOMKHO YCTONYMBO CTOSITH Ha CyXOM POBHOI MOBEPXHOCTI. He CTaBbTE ero Ha ropsiume NOBEPXHOCTH, @ Takxke BONM3N UCTOUYHMKOB
Tenna (HanpuMep, 3NEKTPUYECKIX NNUT), 3aHABECOK M MO, HABECHBIMI Nonkamu. He paboTaitte ¢ npubopom B6MN3M ra3oBbix 6annoHoB.
*Hukorza He ocTaBnsiiTe BKMIOYEHHbIN Npubop 6e3 npucMoTpa.

+[Tpu pabote npubopa TemnepaTtypa AOCTYMHbIX MOBEPXHOCTEN MOXET bbITb BbICOKON

*[1oBEPXHOCTM MOTYT CTaTb FOPSHMMI B XOA3€ UCTOMb30BaHKS. He kacaiTech ropsumx nosepxHocTelt. He 1enonbayitte npubop ¢ MOKpbIMU pykamu.
+Bo n3besxaHine nopaxeHus aneKTpUYeckuM TOKOM 1 MonoMok NpuGopa, UCTOMb3yiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTM, BXOASILLME B KOMMMEKT NOCTaBKM.
*He HakpbIBaiiTe npubop.

+He octaensiite paboTatoLLyto cylwnmky 6e3 npucmotpa.

*/cnonb3ayiiTe CylwMKy TONbKO NS NPUrOTOBREHNS NPOAYKTOB. HW B KkoeMm Cnyyae He CyluuTe B Heil ofexay, bymary unu fpyrie npeameThbl.
*[lepes MbITbeM CYLLMITKV BCErAa BbIHUMAWTE BITKY NUTAKOLLEro CETEBOro NPOBOAA M3 PO3eTK.

+CrieauTe 3a TeM, 4T06bl BOAA He nonana Ha BUnky NUTaloLLero CeTeBoro NpoBojia.

+He norpyxaitte npubop B Bofy ¥ He MoiiTe MoA CTpyeil Bogbl.

*He cTaBbTe NOAAOHLI C NPOAYKTaMM Ha HarpesaTenbHbIi GOK, Moka C HIAX He CTeyeT Bofa.

*B cnyyae, ecnv Bofja 3amnbeT BHYTPEHHME ANEKTPUYECKVE ANEMEHTbI UM HarpeBaTenbHbIi OOk, Nepes CnefytoLmM BKIOYEHNEM CYLUNMKN B
CceTb ee He0BXOANMO TLLATENBHO NPOCYLUNTL.

*He pekomeHayeTCs UCNoNb3oBaThb ANS MbITbs HarpeBaTemnbHOro brioka arpeccuBHble AETEPreHTbl B BUAE MONOYKA, MacTbl, AMYMbCUN U T.1.,
KOTOpbIE MOTyT noLiapanaTb O4LLaeMyto NOBEPXHOCTb W CTEPETb HaJNUCH: rpachnieckne CUMBONbI, AeNeHNs, NpeaynpexaatoLLne 3Haku v T.0.
*BHUMAHWE: cTaBbTe npubop Tomnbko Ha HeHarpeBaloLLyIoCs MOBEPXHOCTb BO M3bexaHue BoropaHus. CtapailTech He CTaBuTb YCTPOMCTBO Ha
meTannmyeckue NoBepXHoCTy. N N

*BO BPEMA PAEOTbI MPUEOPA OBA3ATENLHO NOAKNAALIBANTE NOJ HErO XXAPOCTOUKWUA MATEPUAN (KEPAMUYECKAA NNUTKA,
g%g?géﬁ:vll\gﬂEnquAﬂ [OCKA W [IP.) NN CTABLTE HA XXAPOYCTOW4MBYIO MOBEPXHOCTb BO U3BEXXAHWUE BO3MOXHOIO
*BHUMAHWUE! He paborTaiite ¢ npubopom 6onee 20 Yacos nogpsia. Mo okoH4aHUo HenpepbiBHOI paboTbl npubopa B TeueHne 20 Yacos,
BbIKMiounTE NPUBOP, 0TCOEAMHITE Kabenb OT CeTH 1 JaiiTe NPUBOPY OCTbITb B TEYEHME Kak MAHMYM 2 YacoB.

+COXpaHuTe [JaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

*Tlpy vCcMonb3oBaH  yANMHUTENS, yBeanTech, YTo MakCUMarbHO [0MyCTUMas MOLYHOCTb kabens cooTBETCTBYET MOLLHOCTM npubopa.
BHUMAHME! Bo Bpems nepBoro BKIIOYEHNS CYLLNIKa MOXET M3AaBaTb HEMPUSATHbIA 3anax rapu. 3T0 HOpMarbHOe SBMEHUe 1 CBA3aHO C
BbiropaH1em 3aBogAckoro Macnal

*Tpou3BoanTenb OCTaBNsieT 3a co6oit NpaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOTO YBEAOMIEHUS BHOCUTD HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHMS B KOHCTPYKLIMIO 3fenus,
KapArHamnbHO He BIMsioLMe Ha ero 6e30nacHoCTb, paboTocnocoBHOCTb 1 (YHKLMOHAMBHOCTb.



JKCMNYATALUA

[laHHas Mofienb cylnnkv paboTaeT LMKINYHO, B Heit YCTAHOBMEH AAT4MK TEMNEepaTypbl, KOTOPbIA OTKMIYAET HarpeBaTenbHbIi dnemMeHT npubopa
Mpy AOCTVKEHWM 3afiaHHOM TemnepaTypbl. Mpy 3TOM CyLuka NpopyKTa OCYLLECTBASETCS NYTEM KOHBEKLUW BO3AyXa BHYTpW npubopa.

P MIOHIDKEHNN 3a[JaHHO TeMNepaTypbi CyLIMNKA aBTOMATUYECKM BKIIOYAET HarpesaTerbHblil aNeMeHT. LIMKNYHOCTb BKIIOYEHINS 1 OTKIIOYEHNs
HarpeBaTenbHOro anemeHTa Npubopa 3aBIUCUT OT Pa3Hbix haKTOPOB: TeMnepaTypa OkpyXXaloLLeii Cpefbl, 3anonHAEMOCTb CEKLWiA MpoayKTamy,
COOTBETCTBIE HANPSIKEHWSI NUTAIOLLER CETU U T.4..

MOArOTOBKA K PABOTE
Pacnakyitte nsgenue. MNepen nepsoHavanbHbIM BKIKOYEHUEM TLATENBHO BbIMOMTE BCE EMKOCTU 1 CbEMHbIE YaCTV TENMON BOAOW C MbINOM, Kak
g&e%% MPOMOIATE 1 HACYXO BbITPUTE. [POTPUTE KPBILLKY M3HYTPU BNIaXHOM TKAHbBIO U MPOTPUTE HACyXO.

-YcTaHoBUTE CyLLUKY Ha YCTOMYYBYIO, FOPU3OHTANbHYHO MOBEPXHOCTD.
-Pasnoxwre 3apaHee NOArOTOBNEHHbIE NPOAYKTbI B CbEMHbIE CEKLMN B OAWH PSA, PETYNMPYS UX konn4ecTBo. CeKLu AOMmKHbI BbiTb YCTaHOBMEHDI
Takum 0bpa3oM, YTobbl JaBaTh BOIMOXHOCTb BO3AYXY CBOGOAHO LIMPKYNMpOBaTh MeXy HUMK. He HaknaabiBaiiTe CrIMLLIKOM MHOTO MPOAYKTOB B
Kakay'o CeKLMIO.
-YCTaHOBWTE CbeMHbIe CeKLMI Ha OCHOBaHWe.
BHUMAHWE! PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTh BCE 5 CEKLWIA, AaxXe ECNu HEKOTOPbIE M3 HUX OCTaHyTCS NyCTbiMU. [poBepsiiTe Balum npoaykTbl
exevacHo. Kaxgple aBa Yaca EekomeHnyeTcn MEHATb CeKLM MecTamm.
-Hakpoitte npubop KpbiLlKoi. KpbiLuka AOMmKHa HaxoauTbest Ha NpBope B TeYeHe BCero BpemeHu ero paboTbl.
-Mogkntounte npubop k cetu.
-BcTaBbTe BUNKY LWHYpa NUTaHUS B 3NneKTpuYe: 03eTky. [po3syunT 38yKOBON CurHan. Ha aucnnee nosisutcs 3Hadenne «00:00».
-[ins yCTaHOBKI BPEMEHM HaXMMTe Ha KHOMKY jﬂ% Ha ancnnee no ymonyanuto otobpasntcs Bpems «10:00». C nomMoLLbio KHOMOK )
yCTaHOBMTE HeobX0AMMbIe 3HaueHWs. Bpems byeT MeHsThCA ¢ Wwarom B 30 MUHYT. [lnanaloH ycTaHoBKM BpemeHm oT 30 MHYT Ao 48 yacos,
~[nsA yCTaHOBKY TEMNEepaTypbl CHOBA HaXMuTe Ha kHonky 4 | @ . Ha aucnnee no yMO4aHMio otobpaautcst «70°». C nomoLupio KHOI'IOKé\) @
yCTaHoBMTE HeobxoaMMble 3HaueHNs. Temnepatypa byneT MeHsTbes ¢ Wwarom B 5°. [lnanasoH ycraHoBkv Temnepatypbl ot 35 fo 70°C.
-[ns sanycka npouecca Haxmure kHonky () . B Criyuae GeaneicTamns B TeueHme 5 cekyHz BCe HacTpoiiku cBpOCATCA, 1 npubop nepenaet
B ES)KVIM OX1AaHNS.
MPYMEYAHWE: B npoLiecce paboTbl MOXHO Takke NOMEHsITb BpeMst 1 TeMﬂepaHBy, HaxXas Ha KHonKy@ |® .
-Mo okoHYaHNM paBoTbl MPO3BYYNT 3BYKOBOW CUrHAN U Ha akpaHe oTobpaauTtcst END. MopoxauTe, noka NpofyKTbl OCTbIHYT, MOCHe Yero ynakyiTe
ux. OTkmiounTe NprBOop OT ceTh.
PEKOMEHAYEMbIE TEMMNEPATYPHbIE PEXXUMbI:
TpaBbl: 40-60°C / Xneb: 60-70°C / Osowy: 45-70°C / ®pykTbl: 60-70°C / Fgmﬁblz 45-70 °C

pumeyanns: Ecnin Bbl He ycnenu BbICgUJVITb MPOAIYKTbI B TEYEH!N OHOTO AHS, Bbl MOXETe NPoJOMKTL CYLLIKY Ha CrieayoLit AeHb. B aTom
cry4ae HefjoCyLUeHHbIe MPOAYKTbl He0bX0AMMO XPaHWUTL B NULLEBOM KOHTENHEPE/MONMATUNEHOBOM NaKeTe B XONOANIbHMKE.

TPAHCMNOPTUPOBAHMUE, YNCTKA U XPAHEHUE
TPAHCNOPTUPOBAHUE
TpaHcnopTupoBaTh Npnbop HeobxoaUmo NMtoBbIM BIUAOM KPbITOrO TPaHCNOPTa C MPUMEHEHWEM NpaBuI aanﬁenneuvm E%aos, obecneunBaroLLyx
COXpaHeHe TOBapHOTO BUAA M3AENMS W/Uni ynakoBKM 1 ero AanbHeliluel GesonacHoi akcnnyatauuu. SATPELLAETCA noaseprats npubop
YAAPHBIM Harpy3kam npy norpy304HO-pasrpy30yHbIX paboTax.

YUCTKA. BHUMAHME! Hukoraa He MoiiTe YacTit npubopa B NOCYLOMOEYHON MaLLMHE. He uenonbayiite xumnkaTsl 1 abpasvBHbIE BELLECTBA.

+ OTKIOUHTE CYLLIKY OT 3NEKTPOCETM 1 aliTe e/t MONHOCTbIO OCTbITh

* BbIMOIATE OCHOBaHME 1 ChbeMHbIE CEKLM TENMO BOLOI C MbINOM, TLLATEMNbHO ONOMOCHUTE U BbICYLINTE.

* AKKypaTHO NPOTPHTE KPbILLKY BRaXHON TKaHbHO.

+ BHUMAHME!!! Kpbiwky ¢ ABMraTenem He MbITb MPOTOYHON BOAOI U He OKyHaTb!!!

+ He ponyckaeTcs ucnomnb3oBaHne abpaavBHbIX YACTSALLMX CPEACTB, OPraHUYeCKUX PacTBOPUTENEN 1 arpeCCUBHbIX XIAKOCTEN.
+ [Nepen XxpaHeHnem ybeauTech, YTo Nprbop OTKMIOYEH OT 3MEKTPOCETH M MONHOCTLIO OCThI.

XPAHEHME. IMpu6op Heo6X0aMMo XpaHuTb B 3aKPLITOM NOMELLEHNH, B YCTIOBHSIX, MPEAToNaraolUyx CoxpaHeHme TOBApHOro BIYAa U3AEMNA 1
€ro fanbHeiilei 6eonacHoit akcnnyatauun. Y6eauTecs, 4to npubop 1 Bce ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLLEHbI, Mepef TeM, kak CknadblBaTb
€r0 Ha XpaHeHue.

NMPABWIIA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

Sne»crponpub'op W yNnakoBOYHblEe MaTepuarnbl OMKHbI ObITb YTUNU3NpOBaHbl C HAUMEHbLUM BpeaoM Ansa Opr)KaI'OLL[eIh cpedbl 1 B COOTBETCTBUN
C npasuniamu no ytunusauum 0TXo4oBs B Balwem pervoHe.

YCINOBWS FAPAHTUMHOT O OECNYXUBAHUA

Mpw nokynke uanenus TpebyiiTe ero NpoBepky B Batuem NpucyTCTBUN 1 3aNONHEHUS FAPAHTUIAHOTO TarnoHa (LUTamn TopryioLLei OpraH13aLm,
Zaata npofaxu v Noanuch NpoAasLa).
bes npenocTaBneHns rapaHTUIHONO TanoHa Uin Npy ero He NPaBUMbHOM 3aN0NHEHUN NPETEH3NN N0 KaYeCTBY He MPUHAMAIOTCS, U rapaHTHIiHbI
FeMOHT He NPOM3BOANTCS. .

apaHTuitHbIN TanoH creayeT NPeabSBNATL Npu Nto6OM 0bpaLLeHnn B CEPBICHDI LIEHTP B TEYEHIe BCEro Cpoka rapaHtun. snenve
MPUHMMAETCs Ha CepBUCHOE 0BCIYXMBAHIE TONMBKO MOMHOCTBIO KOMMMEKTHBIM. [apaHTUIHbINA CPOK MCYUCNISETCS C MOMEHTa Npoaaxu
nokynatent. [Mpocum Bac Takke COXpaHaTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOLLME AATY NOKYMKN M3AENNS (TOBAPHBIA AN KACCOBbIN Yek).
Ycriosrem 6ecnnaTtHoro rapaHTUitHoro obcnyxuBaHis Baluero 3nenus SBNsETCS ero npaeunbHas akcrnyataLus, He BbIXOASLLAS 33 pamMKki
TINYHbIX BbITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMSMIN MHCTPYKLMW MO SKCMyaTaLyil U3AEnUs, OTCYTCTBIE MEXaH4ECKIX NOBPEXAEHN 1
rnocnescTBuiA HeBpEXHOro obpaLyeHns ¢ uaenvem.
VI3nenve npuHUMaETCs Ha rapaHTUiHOe 0BCRYXMBaHIWE B YUCTOM BIAE (MPOTEPTO M NPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXKHO).
["apaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE W KOHCTPYKTUBHbIE AEEKTbI (KPOME NepeyncrieHHbIx B pasaene «apaHTus He
pacnpoCTPaHAETCA»), BbIABNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTMItHOrO Cpoka. B 3T0T neproa AediekTHbIe AeTan, KpOMe pacxoaHbIX MaTepuanos,
noanexar ecnnaTHoi 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.



FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1.He¢e|€rb|, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHbIMI 0BCTOSATENLCTBAMM.
2.MoBpexpaeHue n3aenus, BbiaBaHHbIE MCNONb30BaHNEM U3AENNUA B LENSX, BbIXOAALMX 33 PAMKM JIM4HbIX BbITOBBIX HYX[, (T.€.

NPOMBILUEHHBIX I KOMMEPYECKUX LIENSX).

3.PacxopHble MaTepuanbl 1 akceccyapb! (CeKLm 1 T.m.). I:]
4 [ledbekTbl, Bbl3BaHHbIE Neperpy3koi, HeNpaBWUbHON aKCnnyaTaLmen, NPOHUKHOBEHNEM XUAKOCTEN, MblfK, HACEKOMbIX,
nonazaH1em NocTOPOHHIX MPEAMETOB BHYTPb U3AENUs.

5./3penvs, noaBepraBLUMECS PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB NN rapaHTUiiHbIX MacTepCKMX. [ H [
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| 6.MoBpexagHIs, ABMBLUIMECA CTIEICTBUEM BHECEHNS U3MEHEHNI B KOHCTPYKLMIO M3AENs CaMuM NoMb3oBaTenem unu
| HeKBanMMULMPOBAHHOI 3aMEHOIA €10 KOMMNEKTYHOLLMX.
| 7.HapyuweHve TpeboBaHuit MHCTPYKLMM N0 SKCyaTaLyy.
| 8.HenpaBunbHas ycTaHoBKa HaNpSXKEHUS NUTatoLLEl ceTi (ecnn 310 TpebyeTcs).
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9.BHeCeHe TEXHUYECKNX M3MEHEHMIA.
10.MexaHnyeckme NoBpexaeHNs, B TOM YnCre BCeACTBUE HeOPeXHOro 0bpaLLeH!s, HenpaBUIbHON TPaHCTIOPTUPOBKY 1
XpaHeHWs, NafeHus 3nenms.

11.MoBpexaeHns N0 BUHE XUBOTHbIX (B TOM YICTE MPbI3YHOB 11 HACEKOMbIX).

WHdopmauus o npoussoautene \
Wsrotosutens: Cutec Onektpuk Kamnanu Numuten (18, M'yarrwan My, M'yaruxoy, nposuHuns IyarraoHr, KHP) 4/
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHo, r. Morunes, yn. Tumupsisesckasi, 38 , nouTosblil agpec: 212030

Wmnoprep B P vckyio depef 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsibpbekoit pesontoLyu, 4. 38, oduc 2

o 0 fjaTe U3rot CMOTpUTE Ha MHANBUAYANbLHO yNaKoBKe.

Tosa@ cooTBeTCTBYeT TpeGoBanmam TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTH HU3KOBONLTHOMO 060) X,qosauvm», E

Unch

TP TC 020/2011 «3neKkTpoMarHuTHasi COBMeCTUMOCTb TexHuyeckux cpeacTs» u TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHMM NpUMeHeHus
ONaCHbIX BEILECTB B U3AENMUAX NEKTPOTEXHUKU U PAANO3NEKTPOHNKMY.
Cpok cnyx6bl - TPUALATB WECTb MECALEB —

Io Bonpocam rapaHTUitHoro obcnyxmBaHns obpaLuaiiTecs B GrnkaliiLnit CepBIUCHbIi ueHTg 1nm B [ONOBHON CEPBUCHbIN LIEHTP
«000 «Apeca-TexHon, 212030, r- Morunes, yn. TumupsiaeBckas, 38, Ten.: +375-222-766989.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as ¥ou may require it in future.

Use the dehydrator for preserving vegetables and fruits without éxreservatives. 'ou can also dry medicinal plants,

spice herbs, flowers etc. THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

o The device is for usage in household and S|m|Iar‘Furposgs, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 320-380 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Temperature: 35-70 °C

IMPORTANT SAFEGUARDS

:
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| * Please read these o%erating instructions carefully in order to avoid damage due to incorrect use and keep it for future reference.
| + Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your home.
| + Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.
\ + For home use only. Do not use for industrial purposes.
| + Always unplug the appliance from the power suppl{ when not in use.
| + Do not immerse the unit, cord or plug in water or oth
| should check the unit before using it again.
‘ + Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged. In such cases take the
| appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.
| + Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.
| + To disconnect the appliance from the power supply pull it by the plug only, not by the cord. )
‘ + Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place under curtains and shelves.
| * Never leave the appliance not supervised during use. . . ) -
+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
: ?xpt%n_encefatnd knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliances by a person responsible
or their safety.
| + Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
| + Do not touch hot surface. . o ) »
| + The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire, electric shock or |ntJury to users.
| + Do not use the device for longer than 20 hours at once. After 20 hours of usage, unplug the device from the socket and lef it ‘cool off.
\ + Do not cover the device.
\
\
\
]

er liquids. If it has happened, remove the plug from the wall socket immediately, an expert
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+ ATTENTION: in order to avoid catching fire, always place the device only on a non-heating surface.

+ The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

+ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the ap&)liance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service center.

~tlf the p'rtoduct has been exposed to temperatures below 0eC for some time it should be kept at room temperature for at least 2 hours before
urning it on.

+ The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such changes influence

significantly the product safety, performance, and functions.

OPERATION

This food dehydrator model operates cyclically and has a temperature sensor installed that turns off the heating element of the device. when the
set temﬁerature is reached. In this case, the product is dehydrated by air convection inside the device. . )

When the set temperature drops, the food dehydrator automatically turns on the heating element. Cycling on and off heating element of the
device depends on various factors: ambient temperature, filling of sections with products, compliance with the supply voltage, etc.

Unpack the product. Before using for the first time, thoroughly wash all containers and removable parts with warm water and soap, as should be
rinsed and wiped dry. Wipe the inside of the lid with a damp cloth and wipe dry.

-Place the dryer on a stable, horizontal surface.

-Arrange pre-prepared products in removable sections in one row, adjusting their quantity. Sections must be installed in such a way as to allow
air to circulate freely between them. Do not put too much product onto each section.

-Install the removable sections onto the base. ) )

ATTENTION! It is recommended to use all 5 sections, even if some of them are left empty. Check your products/hourly. It is recommended to
swap sections every two hours.

-Cover the device with a lid. The cover must remain on the device during the entire operating time.

-Connect the device to the network.

-Plug the power cord into an electrical outlet. A beep will sound. The display will show “00:00". ) )
-To set the time, press the button @TQR . The default display will show the time “10:00". Using buttons 0 set the required values. The time
will change in 30 minute increments. The time setting range is from 30 minutes to 48 hours.

-To set the temf)erature, press the button TTQ) again. The default display will show “70°”". Using buttons@ O set the required values. The
temperature will change in 5° increments. Temperature setting range from 35 to 70°C.

-To start the process, press the button ('R . If there is no activity for 5 seconds, all settings will b e@et and the device will switch to standby mode.
NOTE: During operation, you can also cl ar&ge the time and temperature by pressing the button i .

-When work is completed; a beep will sound’and END will be displayed on the screen. Wait for the food to cool before packing it their. Disconnect
the device from the network.

RECOMMENDED TEMPERATURES:

Herbs: 40-60°C / Bread: 60-70°C / Vegetables: 45-70°C / Fruits: 60-70°C / Mushrooms: 45-70°C

Notes: If you did not have time to dry the food within one day, you can continue drying the next day. In this case, under-dried food must be stored
in a food container/plastic bag in the refrigerator.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

. Unplu% the dryer from the socket and let it cool off completely

+ Wash the removable sections with soapy water, rinse thoroughly and dry.

+ Carefully wipe the base and the lid with a moist cloth.

+ Do not use abrasive cleaners, organic solvents and aggressive liquids.

STORAGE

« Switch off and unplug the appliance.

+ Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.

+ Keep the appliance in a dry cool place. To avoid damages, transport the unit in original package only.

The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electfrical and electronic units and battery’s should not be toss
in the garbage with ordinary household garbage. These units should be passed to special receiving point. For additional information about
actual system of the garbage collection address to the local authority. Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative
work on the public health and environment which happens with incorrect using garbage.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product B::ash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

nvithdﬁhe re?ﬁiremer&ts <t)f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The Erog(iuct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).

3. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes. . ) .

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Information on the production date can be found on a separate package. I:‘ [ H [ C € @Z E
L]

For warranty service, please contact your nearest service center.




YKPAIHCbKA

: ByAb nacka, yBaXHO NpoynTaliTe iHCTPYKLIiO Nepea TUM, sIK NoYaTi ekcnyarauiio cywapku.

36epiraitTe iHCTPYKLi0, BOHa MOXe 3HapoouTMcs Bam y ManbyTHLOMY.

Lleit npunap npusHayeHo Ans CyLiHHS Arid, 0BOIB, PYKTIB, Xniba, NOKLWMHKM, pubK, 3eneHi, nikapCbkux Tpas.

Mpunaa NpusHayeHni ANs BUKOPUCTAHHS B NOBYTOBIX Ta aHANOMYHMX LiiNsX, 30kpema:

. - B KYXOHHMX 30HaX AN NepcoHany B MaraauHax, odpicax i iHLMX BUPOBHUYIX yMOBaX; - B (hepMepChKiX ByanHKax;

- KnieHTaMu B TOTeNsIX, MOTENSX Ta iHLIOT iHhPaCTPyKTYpW XKUTMOBOTO TUMY; - B YMOBaX PEXUMY NaHCIOHY MPOXWUBAHHS MIOC CHiiaHOK.
[Insi BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY FOCNOAAPCTBI, He NPU3HAYEHNIA ANs IPOMMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpunap, npuadaHbl B XonoaHy nopg POKY, L4oB YHUKHYTI BUXOAY ii 3 nady, A0 YBIMKHEHHS B €eKTPOMEPEXY

HeobXiaHO BUTPUMATK He MEeHLLE YOTMPLOX FOANH 3a KIMHATHOT TemMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

EOMiHaana Hanpyra: 220-24055 .

oMiHanbHa YacToTa CTpymy: i) - . -
HomiHanbHa cnoxueaHa I'IOTX)KHiCTbZ 320-380 Bt FapanTiiiuii TepmiH — ABaHaAUATS MicALys
PiBeHb Temnepatypu: 35-70 °C

3ANOBDKHI 3AXOAM NPY EKCIINYATALIT

* YBa)XXHO NpouMTaiiTe L0 IHCTPYKL|tO Nepep ekcrnnyaTaLieio npunagy Anst YHUKHEHHS NOMOMOK NpY BUKOPUCTaHHI i 36epexiTh ii sik A0BiAKOBMIA
matepian. HenpasunbHe NoBOMXEHHS MOXe NPU3BECTY A0 NONOMKM BUPoDY, 3aBAaTi MaTepianbHIX 30UTKIB abo 3anoaisTH WKoay 3A0poB'io
KopucTyBava.

. I'?epen noyaTkom poboTu nepekoHalTeCh, LU0 BCepeAnHi Npunagy HeMae nakyBanbHUX MaTepiarnia Ta iHLLKUX CTOPOHHIX NpeaAMETIB, HasiBHICTb
AKAX MOXE NPU3BECTI A0 NMOLIKOMKEHb Npunaay abo 3aiiManHs. AKILO Ha OCHOBI BUPOBY € HaKNeiKkM, — 3HIMITb iX. )

+ [lepeq NO4aTKOBMM YBIMKHEHHSIM NEPEBIpTe, YN BiANOBIAAIOTL TEXHIYHI XapaKTepuCTIKi BMpoby napameTpam enekTpomepesi. HenpasunbHe
MOBOKEHHS! MOXe NPU3BECTI [0 MONOMKM BUPOBY, 3aBAaTh MaTepianbHiX 36UTKiB Ta 3anoAisTy WKOAY 3A0POB'H KOPUCTYBAYA.

+ He BMuKaiiTe cyluapky B po3eTky OHOYACHO 3 iHLIMMI eneKTponpunaaamu.

* He BumuKaiiTe Npunag i3 mepexi nig yac pobotu!

+ BukopuctoByBaTy Tinbki1 3 noByToBot0 MeTot. Mpunag He Npu3HaYeHo A5 NPOMUCIIOBOTO 3aCTOCyBaHHS. He BIkopucTOBYiiTe npunag 3
METOI0, He Nepe/ibaueHor IHCTPYKLEH.

* Bin'eiHyiiTe npunap Bif Mepexi, SO Bu HUM He KOPUCTYETECS, a TakoX nepef YNLLEHHsM. . B

+ He 3aHypioiiTe BIPIO i WHYp XVBNeHHS Yy Bofly ab0 iHLLi pinHy. SIKLO Lie CTarnocs, HeraiHo Bif'eaHalTe NpUCTpiil B eNnekTpOMepeXi i, nepiu
HiX KOPUCTYBaTUCS HUM Aani, nepesipTe poboTO3AATHICTb | Beaneky npunagdy y keanidikoBaHux thaxisLyis.

+ [py NOLLKOMKEHHI LUHYPA KMBMEHHS AOT0 3aMiHy, ANs yHUKHEHHS Hebeaneku, NOBUHHI 3aiACHIoBaTH BUPOBHWK, cepBicHa cnyxba abo nogibHuit
KkBanicpikoBaHui nepcoHan. He peMoHTYiATe npunag camocCTiiHO.

+ CTexTe 32 TM, LL0B LIHYP XUBMEHHS He TOPKABCS rocTpUX pebep Ta raps4ix noBepXoHb.

* He TArHITb 3a LWHYP XVBMEHHS!, He NepeKpyyyiTe i He 0OMOTYIATe ioro AOBKONA Npunagy.

+ [1pv B 'eaHaHHi Npunagy Bif enekTpomMepexi 6epiTbCs 3a BUNKY, a He TArHITb 3a LHYP.

+ [puCTpiit Mag CTiiko CTOSTM Ha CyXilt piBHili NOBEPXHi. He cTaBTe 110ro Ha rapsqi NoBepXHi, a Takox nobnusy mxepen Tenna (Hanpuknag,
€MEKTPUYHUX NANT), (ipaHoK Ta Nid HaBicHUMM nonMusMu. He npadioiiTe 3 npunagom nobnnsy rasosux 6anoHis.

+ Hikonu He 3anuwaiite yBiMKHEHMIM npunag 6e3 Harnsgy.

+ [lpunap He Npu3HaYeHO AN BUKOPUCTaHHS 0cobamm (BKIoYatuy AiTedt) i3 MOHMKEHUMM (i3NYHMMM, HYTTEBUMI aBO PO3yMOBUMM 3LIGHOCTAMM
ab0 3a BIACYTHOCTI Y HUX AOCBIAY UM 3HaHb, AKLLO BOHM He nepebyBatoTb Nif KOHTPoNeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI MPO BUKOPUCTaHHS Npunagy
oco6010, BiANOBAAMNbHOM 3a iXHio Geanexy.

* BukopucToyitte npunag nodani sia Aitei. [it nosuHHi nepebysaTi nia KOHTPONeM ANs HeAOMYLWeHHS rpy 3 NpUnadaoM.

+ Mia yac poboTv NoBepxHs Npunafy Moxe byTy rapayok. He TopkaiTecs rapaux NOBEpXOHb. He B1KopuCTOBYiATE MpUNaf; 3 MOKpMMM pyKamu.
+ L6 YHUKHYTN ypaxeHHs eNneKTPUYHIM CTPYMOM | MONOMOK npunagy, BUKOPUCTOBYIATE TiNbki Npunaaas, Lo BXOAATL 10 KOMNAEKTY
nocTadaHHs.

+ He HakpvBaiiTe npunag.

* He 3anuwaitte npayotody cywapky 6es Harnsgy.

+ BukopucToByiiTe cyLuapky Tinbkuv ANs NPUroTyBaHHS NMPOAYKTIB. Y XOAHOMY pasi He CyLLITb Y Hiit opar, nanip abo iHiwi npegmeTy.

+ [lepea MUTTAM CyLLIAPKV 3aBXAN BUAMaiATe BUKY NPOBO/AY MEPEXHOTO XUBMEHHS 3 PO3ETKM.

+ CTexTe 3a Tum, 11106 BoAa He NMoTpanina Ha UKy ApOTY MEPeXHOTO XMBMEHHS .

+ He 3aHypioiiTe npunaz y BOAy i He MuiATe nif CTPyMEHEM BOAM.

+ He cTaBTe nigaoHm 3 npogykTamu Ha HarpisHui 6nok, NOKM 3 HUX He CTeve Boaa.

+ Y pasi AKLLO BOAA 3anne BHYTPILUHI eNeKTPUYHi enemeHTn abo HarpiBHMin 6ok, nepes HaCTyMHAM YBIMKHEHHSIM CyLLAPKV y Mepexy ii HeobXiaHo
PETenbHO NPOCYLLNTY. ) ) ) )

+ He pekomeHayeTbCS BIUKOPUCTOBYBATH ANst MUATTS HarpiBHOrO 6r10ka arpeciBHi AETEPreHTN Y BUrMSAI MONOYKa, NacT, eMynbCii TOLLO, ki
MOXYTb NOAPANATM O4MLLYBaHY NOBEPXHIO Ta CTEPTU HAaNMCK: rpadbiuHi CUMBOMM, AiNEHHS, NonepeaXyBanbHi 3Hak TOLLO.

+ YBATA: cTaBTe Npunag Tinbkv Ha HEHarpiBHy NOBEPXHIO ANg YHUKHEHHS 3aiiMaHHs. HamaraiTecs He CTaBuTW NPUCTPIK Ha METanesi NOBEPXHI.
« 114 YAC POBOTU MPUNALY OBOB’A3KOBO M|, KJ‘IAJJAIA‘¥E 114 HEOT O XXAPOCTIVKIIA MATEPIAIT (KEPAMJYHA NITNTKA, TOBCTA
OBPOEHA [IOLLIKA TOLLIO) ABO CTABTE HA XXAPOCTINKY MOBEPXHIO ANA YHUKHEHHA MOXIMBOTO 3AVIMAHHA.

+ YBATA! He npauyoitte 3 npunanom 6inbiu Hix 20 rogu nocnink. Micns sakivueHHs 6eanepepsHoi po6oTv npunagy npotsrom 20 roauH
BUMKHITb NpUNag, Bia'eaHalTe kabenb Bia Mepexi i AaitTe npunagy OXOMOHYTH NPOTATOM AK MiHIMYM 2 FOAMH.

+ 36epexiTb L0 IHCTPYKLHO.

+ Ipy BIKOPUCTAHHI NOA0BXKYBaYa NEPEKOHAINTECH, L0 MaKCUManbHO A0NYCTMA NOTYXHICTL Kabenio BiANosiaae NOTYXHOCTI Npunagy.
YBATA!'Tlig 4ac nepLuoro yBIMKHEHHs! CyLlapka MOXe BUMPOMIHIOBATU HEMPUEMHIIA 3anax rapy. Lie HopmanbHe sBuLLe | noB's3aHe 3
BUropaHHsM 3aBOACLKOro Mactunal

+ Bupo6Huk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 10AaTKOBOro NOBIAOMMNEHHS BHOCUTM HE3HaYHi 3MiHI A0 KOHCTPYKLi BUPOBY, Siki KapAnHanbHO He
BMNMBAKTL Ha 1oro Beaneky, poboTo3aaTHICTL Ta (hyHKLiOHaMNBHICTb.

EKCMNYATALIA

Ll mogenb cylwapku npaLtoe LMKMYHO, B Hiil BCTAHOBNEHMIA AATUMK TEMNepaTypu, Skuil BiAKNoYae HarpisanbHiA eneMeHT npunagy npu
[A0CArHeHHi 3aaaHoi Temnepatypu. Mpu LboMY CyLiHHs NPOAYKTY 3AIACHIOETHCA LNAXOM KOHBEKLT NOBITPS ycepeanHi npunagy. Mpn HKeHH
3a7aHoi TemnepaTypu Cyllapka aBTOMATUYHO BKIKOYaE HarpiBaribHuil enemMeHT. LInKniuHiCTb BKIKOYEHHS Ta BiAKMioYeHHAHarpIBanbHOTO eneMenTa
npunagy 3anexuTb Bif PisHNX (hakTopiB: TeMnepaTypa HaBKOMMLLIHBOTO CEPEOBHLLA, 3aN0BHIOBAHICTL CEKLiid NPoAYKTaMM,BIANOBIAHICTb HaNpyrk
MepeXi XUBMeEHHs i T.4.



YKPAIHCbKA

NIArOTOBKA A0 POBOTH . ) ) o ) .
Poanakyiite Bipi6. Mepep no4aTKOBMM BKIIOYEHHAM PETEMNBHO BUMMIATE BCi EMHOCTI Ta 3HIMHI YaCTUHIN TENM0K0 BOAOK 3 MIANOM, SIKCTIiA NPOMuUiiTe
IP Hoagyox_lt_)ABVITplTb. TpOTPiTb KPULLKY 3CEPEANHI BOITOTOI0 TKAHUHOK Ta NPOTPITL HACYXO.

-BCTaHOBITb CyLUiHHS Ha CTiliKy, FOpU3OHTaNbHY MOBEPXHIO.

-Posknapitb 3a3ganeriab niaroToBneHi NpoayKTy B 3HIMHI Cekwjii B OAWH S, PErymioioym iX KinbkicTb. Cekuii MatoTb ByTi BCTAHOBNEHITAKMM YMHOM,
L%oﬁ [iaBaTV MOXMMBICTb MOBITPA BINbHO LPKYNIOBATI M HUMK. He HaknapaiiTe HaaTo 6arato NPpofiyKTiB YKOKHY CekLiio.

-BCTaHOBITb 3HIMHI CeKujii Ha OCHOBY.

YBAT Al PexomeHfy€eTbCS BUKOPUCTOBYBATM BCi 5 CeKLiit, HAaBITb SIKLLO Aesiki 3anmuwaTtbes nopoxHimMu. MepesipsiiTe Batui NpoayKTULLOrOAMHM.
KoxHi ABi roAnHN peKOMEHAYETbCA MIHATY CeKLiT MicLAMN. )

-Hakpuite npunag kpuikoto. Kpuiika nouHHa 6yt Ha npunai NpOTAroM YCLOro Yacy 1oro poboTi

~Tigkntodite npunag 4o Mepexi.

-BcTaBTe BUMKY LWHYPa XWBMEHHS B PO3ETKY, I'Iponzluae 3ByKOBWIA curHan. Ha aucnnei 3'asuTbes 3HadenHs "00:00".

-[Insi BCTAHOBIEHHS! Yacy HATUCHITL kHonky § | @) Ha aucrinei 3a 3amoBuyBaHHsIM 3'ABUTbCs yac "10:00". 3a [OMOMOroto KHOMOK 00
BCTaHOBITb MOTPIGHI 3HakeHHs. Yac amiHioBaTUMETLCS 3 kpokom 30 xBunuH. [lianasoH BCTaHOBNEHHS Yacy Bia 30 XBUMMH A0 48 roauH.

-Ains BCTaHOBNEHHS TeMﬂepaTy}le 3HOBY HATVCHITL kHoMKy Jj | @) .3a 3aMoBYYBaHHAM Ha avcrnei 3'sBnTbes «70°». 3a fomomoroto kHonok@ &
BCTAHOBITb MOTPIOHI 3HAYEHHS, eMﬂepaT}/pa 3MiHI0BaTUMETLCA 3 Kpokom 5°. [lianasoH Temnepatypu ig 35 ao 70°C.

-Anst aanycxﬁ n 0|.1e<|:2/ HaTUCHITb KHonKy%?. Y pasi 6e3pisnbHOCTI MPOTArOM 5 CeKyHA yCi HaralUTyBaHHs CKUHYTBCS, | IPUNag nepeiaepexum
ouikyBaHHs.[TPUMITKA: Y npoueci poboT Takox MoHa 3MiHUTK Yac i Temne aB/pg/, HaTucHyBLM KHomkyg) | @ .

-Micns 3akiHYeHHs poBOTI NPONYHAE 3BYKOBWIA CUrHan i Ha ekpai 3'aBuTbest END. 3auekaiite, Nokv npoayKTh OXONOHYTb, MICNs YOro 3anakymnTeix.
BuMKHiTb npucTpii Bif Mepexi.

TEMMNEPATYPHI PEXUMU,

LLlo PEKOMEHIYIOTbCA:Tpasu: 40-60°C / Xni6: 60-70°C / Oovi: 45-70°C / ®pyktu: 60-70°C / [pubm: 45-70°C

SAKLLO BY HEe BCTUTAI BUCYLUIMTIA NPOAYKTY NPOTArOM OAHOTO AHS, B1 MoXeTe NPpOA0BKMTY CyLLIHHA HACTYNHOTO AHS. B LIbOMYY pasi HefoCyLIeHNX
npopyKkTiB HeoBXifHO 36epiraTn B XapHoBOMY KOHTEAHEPI/MOMIETUNEHOBOMY NaKeTi B XONOANIbHUKY.

TPAHCNOPTYBAHHSA, YULLEHHA TA 35EPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHS.

Tgaucnopryaam npunag HeobxigHo 6yb-AK1M BUAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHSM NpaBuI 3aKpinneHHs BaHTaxis, Lo 3abeanedyoTb
30epiraHHst ToBapHoro BUrnsiay Bupoby Ta/abo ynakyBaHHs i ioro noganbLUoi 6e3neyHoi ekcnnyaratjii.

3ABOPOHAETLCA HapaxaT npunaj Ha yaapHi HaBaHTaXeHHs Mifl Yac BAaHTaXHO-PO3BAHTaXyBaNbHUX POBIT.

YULLEHHSA. YBATA! Hikonu He MuiTe 4YacTuHI npunagy B MoCyAOMUIAHIA MalLHi. He BUKopUCTOBYiATE XiMikaTu i abpasuBHi peyoBIHM.

+ Big'eaHalite cyluapky Big enekTpoMepexi i faiTe il NOBHICTIO OXOMOHYTK.

* TToMuITe OCHOBY i 3HIMHI CeKLiii TeNNoK BOA00 3 MIATIOM, PETEMbHO OMOMOCHITH Ta BUCYLLITh.

J AgyKaTHo MPOTPITb KPULLKY BOMOrOK TKAHWUHOIO.

+ YBATA!! Kpuiuky 3 ABUIYHOM He MIUTU NPOTOYHOK BOAOI0 | He 3aHyproBaTu!!l

+ He nonyckagTbCs BUKOPUCTaHHS abpasiBHIX 3ac00iB ANA YMLLIEHHS, OPraHiYHNX PO3UYNHHIKIB Ta arpeCUBHUX PiAMH.

322%?/# Rﬁe ;ilraHHﬂM nepekoHanTecs, Lo Npunag, BiA'e4HaHWIA Bif €NeKTPOMEPEXi Ta NOBHICTIO OXO0B.

Mpunap HeobxinHo 36epiraTy y 3akpUTOMy NPUMILLEHH, B yMOBaX, LLO NepeabayatoTb 36epexeHHs TOBApHOro BUrNAAY Ta ioro noaanbluoi
6esneyHoi excnnyartauil. MepekoHaiTech, WO npunag, i BCi Horo akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEHI, NEPLL HiX CKNaaaTyi Koro Ha 36epiraHHs.

NMPABWJIA YTUNI3ALI NPUNIADY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi30BaHi 3 HaiMEHLLOK WKOA0K ANS AOBKINMA i BIAMOBIAHO A0 Npasunam 3 yTunisauji
BifxoliB y Ballomy perioi.

YMOBU APAHTINHOIO OGCIYrOBYBAHHA

Mpv kynisni BIUPo6Y BuMaraliTe 10ro Nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIltHOro TarnoHa (LuTamn ToproBenbHoi opranisaui,
fAata npogaxy Ta fignue npofasLst). Bes HagaHHs rapaHTiliHOrO TasnoHa abo npy 1oro HempaBurbHOMY 3aroBHEHH] NPETEH3IT LWOAO SKOCTi He
NPUIAMAIOTLCS | rapaHTiiHWIA PEMOHT He 3AIACHIOETbCS. [apaHTiHuiA TanoH cnif npen’sBnsTv npy 6yb-KoMy 3BepTaHHi A0 CEPBICHOTO LEHTPY
NpoTAroM YCboro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiMaeTbest Ha cepicHe 06CIyroBYBaHHS TiNbki MOBHICTHO KOMNAEKTHIM. [apaHTiiHuiA TepMiH
064MCTIIETLCA 3 MOMEHTY Mpofaxy nokynvito. Mpocumo Bac Takox 36epiraTit AoKyMEHTH, WO NiATBEPAXYIOTb AATY KyniBni Bupoby (ToBapHMil
abo kacoBuil Yek). YMOBOI 6e30nraTHOro rapaHTiitHoro obenyroByBaHHs Baluoro BUpoby e ioro npasuribHa ekcniyaTaLisi, Lo HE BUXOAMTb 3a
Mexi ocobucTux nobyTosux n0Tge6, BiANOBIAHO A0 BUMOT iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTayii Bupoby, BiACYTHICTb MEXaHIYHIX NOLLKOPKEHb Ta HacMiakiB
Henbanoro MoBo/KEHHs 3 BUPO6oM. Bupib npuitvaeTbCs Ha rapaHTiitHe o6cnyroByBaHHS Y YUCTOMY BUrISAI (MPOTEPTO i NpoayTo, Ae Lie €
MOXIMBIAM). ['apaHTia NOWNPIOETHCA Ha BCi BUPOGHINYI Ta KOHCTPYKTUBHI AEEKTH (KpiM NepenieHx y poaaini «MapaHTia He NOoLMPHETLCAY),
BUSIBMEHI NPOTSArOM rapaHTiiHoro TepmiHy. Y Liei nepios AedeKTHi AeTani, KpiM BUTPaTHUX MaTepianis, nignsraioTb 6e30nnaTHii 3amiki y
rapaHTiitHOMYy CEpBICHOMY LIEHTI.

"APAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1. Heq)em, CNPUYMHEH] (OpC-MaXOPHUMM 0BCTaBIHAMN.
2. 0LI.I)K0[:[}KeHH$| BUPOBY, CrIpUUMHEH BUKOPUCTaHHSM BUpoGy 3 METOIO, L0 BUXOANTL 3@ Mexi ocobucTx nobyTosmx notped (To6To 3 npomucnoBoto abo komepLiitHoo
METO10).

3. Butpathi MaTepianu it akcecyapu (HOXi, CiTku TOLLO.).

4. [ledbekT, CNPUYMHEHI NEPEBAHTAXEHHSIM, HEMPaBIMBHOK EKCMyaTaLyieio, TPOHUKHEHHSAM PiAVH, MMy, KOMaX, NOTPArNsHHAM CTOPOHHIX MPEAMETIB BCcepeavHy BUpoby.
5. Bupoby, Lo Nianasancsi PEMOHTY N103a YNOBHOBAXEHMMM CEPBICHMIA LieHTPamMy abo rapaHTiHIMK MaiCTepHAMM.

6. [MoLUKOKEHHS, LLIO € HACTIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLIi BMpoBY camum kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHO 3aMiHOIO OTO KOMMNEKTYHOUMX.

7. MopyLUeHHs BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcrinyaTalyii.

8. HenpasunbHe BCTaHOBMEHHS HANPyrvt MEPEXXi KUBNEHHS (SIKLLO Lie MOTPIBHO).

9. BHECEHHS TeXHIYHUX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLUIKO/KEHHS, B TOMY YMCTi BHACMIAOK He[6anoro NoBOAXEHHS, HenpaBUIbHOTO TPAHCTIOPTYBaHHs Ta 30epiranHs, nagiHHs Bupoby.

11. TTOLUKOZPKEHHS 3 BUHY TBAPWH (B TOMY YUCHi FPU3YHIB Ta KOMaX).

Bupo6Huk: Cutec Enekrpuk Kamnawi Nlimites, KHP |:| %/ E\/
IHdpopmaLto Npo AaTy BUPOBHULITBA MOXHA 3HaTV Ha OKpeMiil ynakoBLy.
L]

3 NUTaHb rapaHTiHOro 00CNYroBYBaHHS 38epTaltTeCs 40 HANBNMKYOro CEpBICHOTO LEHTPY.
TepMmiH cryx0u - TPUALATS LLICTb MicALB




Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem suszarki.

Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac jg w przysztosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do suszenia jagod, waréyw, owocow, chleba, makaronu, ryb, ziot, ziot leczniczych.
Urzadzenie lest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych celéw, w szcz?élnoécu

- w kuchniach dla personelu w sklepach, biurach i innych warunkach pracF; - w domach gospodarczych;

- klienci w hotelach, motelach i innej infrastrukturze mieszkalnej; - w warunkach zakwaterowania w frybie internatu plus $niadanie.
Do uzytku domowego, nie nadaje sie do uzytku przemystowego.

Wazne! Urzadzenie zakupiony w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wiaczeniem do sieci
nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W . ) . o L o
Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy
Nominalna skonsumowana potega: 320-380 Wt

Poziom temperatury: 35-70 °C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

* Prosimy uwaznie przeczy{(taé te instrukcje przed eksploatacja przyrzadu zeby unikna¢ uszkodzen podczas uzycia. Nieprawidtowe zachowanie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu, sprawi¢ straty materialne czy wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

+ Przed poczatkiem pracy prosimy przekonac si¢, ze wewnatrz przyrzadu nie ma materiatéw do pakowania i innych przedmiotéw, obecno$é
ktérych moze doprowadzi¢ do obrazen przyrzadu czy do zaptonu. Jesli na podstawie wyrobu sg naklejki, - naleZy ich zdja¢. )

+ Przed pierwszym uruchomieniem naIezK s(g)rawdmé, CZ}: charakterystyki techniczne wyrobu pasujg do zasilania sieciowego. Nieprawidtowe
postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne | pogorszy¢ zdrowie uzytkownika.

+ Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz, czy charakterystyki techniczne produktu pasuja do zasilania sieciowego. Nieprawidtowe
postgpowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne i pogorszy¢ zdrowie uzytkownika.

* Nie podtaczaj suszarki do gniazdka elektrycznego w tym samym czasie co inne urzadzenia elektryczne.

+ Nie odfgczaj urzadzenia podczas dziatanial

+ Uzywaj wytacznie do celow domowych. Urzadzenie nie nadaje sig do zastosowan przemystowych. Nie uzywaj urzadzenia do celow innych
niz okreslone w instrukcii.

+ Odigcz urzadzenie, jesli nie jest uzywane lub przed czyszczeniem. ) . .

+ Nie zanurzaj produktu i przewodu zasﬂegqcego w wodzie lub innych ptynach. W takim przypadku nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdzi¢ dziatanie i bezpieczenistwo urzadzenia przez wykwalifikowanych specjalistow.

+ Jesli przewdd zasilajggy jest uszkodzony, musi zosta¢ zmieniony przez producenta, serwis posprzedazny lub podobnego wykwalifikowanego
personelu, aby unikna¢ niebezpieczenstwa. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

« Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy dotykat ostrych krawedzi lub goracych powierzchni.

+ Nie nalezy ciggnac za przewod zasilajacy, skrecac go ani owija¢ wokét urzadzenia.

+ Odtgczajac urzadzenie od zasilania, chwy¢ za wtyczke i nie aaﬁnij za przewod.

+ Urzadzenie powinno sta¢ stabilnie na suchej, ptaskiej powierzchni. Nie umieszczaj go na gorgcych powierzchniach, a takze w poblizu zrodet
ciepla (na przykfad elektrycznych kuchenek), zaston i pod wiszacymi pétkami. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu butli z gazem.

+ Nigdy nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru. o ) o

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uz?rlku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo z braku do$wiadczenia fub wiedzy, chyba Ze sg one kontrolowane Iub instruowane o korzystaniu z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ Uzywaj urzadzenia w nieobecnosci dzieci. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem.

+ Powierzchnia urzadzenia moze byé %orqca podczas dzatania. Nie dotykaj goracych powierzchni. Nie uzywaj urzadzenia majac mokre rece.
+ Aby unikna¢ porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia, korzystaj wytacznie z dotaczonych akcesoriow.

+ Nie nakrywaj urzadzenia.

+ Nie pozostawiaj suszarki bez nadzoru.

+ UZywaj suszarki tylko do gotowania potraw. Nie wolno suszy¢ ubran, papieru ani innych przedmiotow. o

* Zawsze wyjmuj przewod zasﬂﬂa_cy z gniazdka przed czyszczeniem suszarki. « Nie dopuszczaj do kontaktu wody z wtyczka sieciowa.

+ Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i nie myj go pod bieiicah woda,

+ Nie umieszczaj naczyn na urzadzeniu grzewczym, dopoki nie sptynie z nich woda.

. Y\l przypadku zalal?_ia woda wewnetrznych elementéw elektrycznych lub urzadzenia grzewczego, nalezy je starannie osuszy¢ przed ponownym
wiaczeniem suszarki.

+ Do mycia urzadzenia grzewczego nie zaleca sie stosowanie agresywnych detergentow takich jak mleczko, pasty, emulsji itp., ktére moga.
zadrapa¢ czyszczong powierzchnig i usunac napisy: symbole graficzne, przegrody, znaki ostrzegawcze itp..

+ OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy umieszczaé tylko na nieogrzanej powierzchni, aby unikna¢ pozaru. Staraj sie nie umieszczac urzadzenia
na metalowych powierzchniach,

+ Pod urzadzeniem powinny by¢ materiaty ognioodporne (ptytki ceramiczne, gruba deska itp.) lub urzadzenie musi by¢ umieszczone na
powierzchni odpornej na ciepto, aby uniknac ryzyka pozaru.

+ UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia duzej niz 20 godzin. Po zakoriczeniu ciagtego dziatania urzadzenia po 20 godzinach, wytacz urzadzenie,
odtacz kabel od sieci | pozwol urzadzeniu ostygnagé co najmniej 2 godziny.

+ Zachowaj te instrukcje.

. UWWaja]c Erzed}uiacza, upewnij sie, ze maksymalna dopuszczalna moc kabla odpowiada mocy urzadzenia.

; Lé AGA! |odczas pierwszego wiaczenia suszarka moze wytworzy¢ nieprzyjemny zapach palenia. Jest to normalne i wynika z wypalenia oleju
abrycznego! ) ) o ) o o ) .

* Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do drobnych zmian w projekcie produktu, ktore nie wptywaja w sposob
radykalny na jego bezpieczenstwo, wydajno$¢ i funkcjonalno$¢.

EKSPLOATACJA

Ten model suszarki dziata cyklicznie i posiada zamontowany czujnik temperatury wytaczajacy element grzejny urzadzenia.po osiggnieciu
ustawionej temperatury. W tym przyr)adku rodukt suszy swnoprzez konwekcje powietrza wewnatrz urzadzenia.Gdy ustawiona temperatura
spadnie, suszarka automatycznie wtaczy element grzejny. Wigczanie i wylgczanie roweruelement grzejny urzadzenia jest zalezny od réznych
czynnikow: temperatury otoczenia, wypetnienia sekcji produktami,zgodnosc z napigciem zasilania itp.



PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Rozpakuj dprodukt. Przed pierwszym uze(/ciem doktadnie umyj wszystkie pojemniki i zde,J;‘mowane czesci ciepta wodg z mydtem, ewnalezy wyptuka¢
i wytrze¢ do sucha. Wytrzyg')yvnetrze pokrywy wilgotng szmatka i wytrzyj do sucha.STANOWISKO

-Umiesci¢ suszarke na stabilnej, poziomej powierzchni.

- Utéz gotowe produkty w wyjmowanych sekcjach w jednym rzedzie, dostosowujac ich ilo$¢. Sekcje musza zostaé zainstalowanew taki sposob,
aby umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza pomiedzy nimi. Nie naktada¢ zbyt duzej ilosci produktukazda sekcja.

-Zamontuj zdejmowane sekcje na podstawie.

UWAGA! Zaleca sie wykorzystanie wszystkich 5 sekcji, nawet jesli niektdre z nich pozostang puste. Sprawdz swoje produktycogodzinny. Zaleca
sie wymiane sekcji co dwie godziny.

-Przykryj urzadzenie pokrywka. Ostona musi pozosta¢ na urzadzeniu przez caly czas pracy.

-Podtacz urzadzenie do sieci.

-Podiacz przewdd zasilajacy do gniazdka elekt czneglo. Rozlegnie sig sygnat dzwigkowy. Na wyswietlaczu pojawi sie ,00:00”".

-Aby ustawi¢ godzing, naciénij przycisk g @) Domysiny wyswietlacz pokaze godzine ,10:00". Korzgstame z przyciskowustawic wymagane@ ©
wartoéci. Czas bedzie sie zmieniac w odstepach 30-minutowych. Zakres ustawien czasu wynosi od 30 minut do 48 godzin.

-Aby ustawi¢ temperature, nacisnij ponownie przycisk@ |@ . Domyélney wyswietlacz pokaze ,70°". Korzystanie z dprzyciskéwustawié 0
wymagane wartosci. Temperatura bedzie sie zmieniac W Krokach co 5°. Zakres ustawiel temperatury od 35 do 70°C.

-Aby rozpoczag proces, nacisnij przycisk(Q) . Jesli przez 5 sekund nie zostanie wykonana zadna akfywnosc, wszystkie ustawienia zostang
zresetowane i urzadzenie przefaczy sie na trybdo trybu gotowosci.

UWAGA: W trakcie pracy mozna takze zmieni¢ czas i temperature naciskajac przycisk .

-Po zakonczeniu pracy rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na ekranie wy$wietli si¢ komunikat

KONIEC. Przed zapakowaniem poczekaj, az Zg’wnoéc' ostggnieich. Odtacz urzidzenie od sieci.

ZALECANE TEMPERATURY:Ziota: 40-60°C / Pieczywo: 60-70°C / Warzywa: 45-70°C / Owoce: 60-70°C / Grzyby: 45-70°CUwagi: Jezeli w ciagu
jednego dnia nie udato Ci sie wysuszy¢ zywnosci, mozesz kontynuowa¢ suszenie nastepnego dnia. W tymW takim przypadku niedosuszong
zywno$¢ nalezy przechowywac¢ w lodéwce w pojemniku na zywnosé/plastikowej torbie.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
fadunkdw, co zabezpiecza jego catos¢ ifalbo cato$¢ opakowywania a takze jego pdzniejsza bezpieczna eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia
na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. UWAGA! Nigdy nie nalezy my¢ czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj chemikaliow ani materiatow $ciernych.
* Wytgcz suszarke z sieci i pozostaw do catkowitego ostygniecia

+ Umyj podstawe | ruchome czgsci ciepta wodg z mydtem, doktadnie optucz i osusz.

+ Delikatnie |przetrzyj obudowe wilgotng cieraczka,

+ UWAGA I Porzykrywke z silnikiem nie mozna my¢ biezacq woda ani zanurza¢ !!!

+ Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow oaganicznych ani agresywnych cieczy.

* Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od sieci i catkowicie schtodzone.

PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadajg zachowanie
prezentacii produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacii. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria
sq catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowaé przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci | wypetnienie karty gwarancyjnej (pieczeé organiza%'i handlu, data sprzedazy i
podf(als sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Kartﬁ gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produk jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarangji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez
o zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest Lego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wyma%anlaml instrukcji obsfugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miar¢ mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dofyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych. . .
2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).
3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione dpoza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami ?warancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika [ub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokon&/wanle zmian technicznych.
11. Uszkodzenia z winy zwierz% (w tym gryzoni i owaddw). I:‘ 4/
Informacije na temat daty produkcji znajduja sie na opakowaniu indywidualnym.

Producent: Sites Electric Company Limited, Chiny. W sprawach dotyczacych serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt z najblizszym cen




HyckaynbikTbl cakTanbI3, on bonawakta Cisre kepek 60nybl MyMKiH..

ATanFaH Kyparn XuaeKTi, KekeHiCTep/i, )eMicTepai, HaHabl, kecneHi, banbiKTbl, KeKTi, AapiNiK WenTepai KenTipyre apHamnFaH.

Byn Kypbirebl TYpMbICTbIK XaHe aHANOrbIK OpTanapaa nanfanaqyra apHansaH, atan auTkaHaa:

- ByKeHAEepAiH, keHcenepai, xaHe 6acka Aa eHAIpICTIK yii-kannapblH, KbI3MeTKepriepiHe apHanFaH acynnepgae;

-aybln LWapyalublfblFbHAA; - KOHAKYINEPAiH, MOTENbAEPLIH, XaHe 6acka TyprblH yil MHPAKyPbIbIMbIHBIH, KIIMEHTTEPI; -Keke NaHCMOHaTTapaa
Manpi3apbl! XbinablH, cyblk, Me3riniHae caTbin anbiheaH Kypangbl aNeKTp xeniciHe kocnac GypbiH,

iCTeH LblFybIHa xon bepmey yLiH 6enMe TemnepaTypacbiHaa KeMiHe TepT cafaT ycTay KaxeT.

TEXHUKATbIK CUNTATTAMATAPbI

: OTiHeMmi3, kypanabl naiganaxyra kipicnec 6ypbiH, HyCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIMN WhIFbIHbI3

HomuHan kepHey: 220-240 B

TOKTbIH, HOMUHaN xwuiniri: 50 Ty EAQO (Benapych, Peceit, ApMeHus, KasakcTaH, KpiprblacTah) enpepiae xaHe
HomuHan TyTbIHbINaTLIH KyaTbl: 320-380 BT Ykpau+aga, 'pysusaa, aa|p6aM>KaHna CTaHAapTThl Keninzi Mepaimi — OH exi ait.
Temnepartypa: 35-70 °C

MAWOANAHY KE3IHOET| CAKThIK LUAPANAPBI
*Kypanab! naiaanaqbac 6ypbiH CbiHybIHa xon Gepmey yLLiH KonaaHGac GypbIH OChI HYCKaYMbIKTbl MyKUSIT OKbIM LUbIFbIHbI3 XXSHE OHbI aHbIKTaMarbIK
maTepwan peTiHae cakTaHbl3. [lypbic naitaananbay byilbIMHbIH, CbiHbIN KaNyblHa aken CoFbIM, MaTepuanblk 3anan Kentipyi Hemece naiaanaHylubl
[AeHcaynbIFbIHA 3USIH TUi3yi MyMKIH.

KymbicTbl GacTamac bypblH KypanibiH, ilLiHAe KypanablH, 3akbIMAaHYbIHA HEMeCe TyTaHyblHa aKen COFybl MyMKiH BYbIN-TyHETIH MaTepuanablH, xaHe
o3re Berae 3aTTapablH KOKTbIFbIHA Ke3 KeTKi3iHi3. Erep ae BylbIMHbIH, HerigiHge xancsipmanap 6orca — onapabl WeLLin anbiHbI3.

Anral kocnac bypbiH ByilbIMHbIH, TEXHUKAMbIK EPEKLLENIKTEP] SNEKTP XeniCiHiH, napamMeTpnepiHe Calikec keneTiHiH Tekcepiia. ypbic naiaanaxbay
GyMbIMHbIH, ChIHBIN KAMyblHa aKen COFbIN, MaTepuanblk 3anan kenTipyi Hemece nafanaHyLubl JeHcaynblFblHa 3UsH TUTi3yi MyMKIH.

KenripriluTi 6acka anekTp kypanaapbiMeH 6ip yakbiTTa po3eTkara KOCnaHbl3.

Kypangbl XyMbIC iCTereH yakpiTTa XenifeH ceHaipmeHia!

Tek TypMbICTbIK MakcaTTapAa naiaanaHy Kaxet. Kypan eHepkacinTik naiaanaHyra apHanmMaraH. Kypanzbl HyCKaymbikneH ke3fenvereH Makcartapaa
naigananbanpia.

Kypanabl naingananbacanxpl3, coaai-ax Tasanamac OypbiH KemifieH CoHaipin OTbipbIHbI3.

ByiibiM MeH Kyar GinTecit cyra Hemece backa CyifbikTbikTapsa baTbipmMarpla. Erep onpait 6onca, Kypanabl anekTp xeniciHeH Aepey CoHAIpiHia XaHe OHbl
OynaH api naingananbac GypbiH GinikTi MamMaHaapAaH Kypanfbik, XyMbICKa KabineTTiniriH xsHe KayinCi3AirH TeKCepiHia.

Kyar 6inTeci 3akpiMaaxraH keage kayinTi 6onablipmay yLUiH OHbl eHAIPYLLI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECE yKcac BinikTi MamaH aybICTbIpybl THiC. Kypanab!
o3[iriHeH XeHOeMeHi3.

KyaT kesiHiH, 6inTeci eTKip XuekKe xaHe bICTbIK BeTTepre TUMEYIH KafaranaHbl3.

KyaT GinTeciHeH TapTnanpl3, OHbl KypanblH ailHanacblia opamarpl3 xaHe LblHgan baitnamanbl3.

Kypangbl KyaT xeniciHeH ceH/:lipreH/:le ailbipblHaH ycTaHpI3, binteciHeH TapTnanpl3.

Kypblirebl Kyprak, Ty3y BET YCTIHAE OPHBIKTBI TyPYbl KAXET. OHbl bICTbIK GET YCTiHE, COHAaN-aK, XbiNy Ke3AEPiHiH, (MbiCarbl, MIEKTP NAUTacI), NepAenepain
XaHblHa XaHe acnarnbl cope acTblHa KoMaHpI3. KypanmeH ra3 6annoHaapablH, XaHbIHAA XyMbIC iCTEMEH|3.

KoChInbIn TypFaH Kypanfbl elKallas kapaycbl3 kanablpMaHpbl3.

Kypan TemeH fieHe, cesiM Hemece akpin-oit kabineTtinikepi 6ap TynranapabiH (6ananapasl koca ecenterexae) Hemece onapaa Taxipube Hemece 6inim
GonmaraH xaraaiina, erep ae onap 6axbinay actbiiaa 6onmaca Hemece KayincisairiHe xayanTbl afaMHbIH, Kypanabl naiiaanaHy Typanbl HyCKaymblkTaH
eTnece, KONAaHybiHa 6onmaiabl.

Kypanabl 6ananapaaH anax, xepfe naiaanaqbivpia. bananapabiH KypanmeH oiHaybiHa xon 6epmey yiliH Gakbinay acTblHaa 6onybl KakeT.

Kymbic kesiHae KypanabiH, 6eTi bicTbik 6onybl MyMkiH. blcTbik 6eTTepre kon TuriabeHia. Kypanabl cy konmeH naitganaHtamqpi3.

OneKTp ToFbIMEH 3aKbIMAAHYFa KaHe KypangblH, CbIHbIN KanyblHa xon Gepmey YLLK TeK XeTKI3in cany XubIHTbIFbIHA KIPETiH Kepek-XapakTapabl
naiganaHblHbl3.

Kypangbl Gypkemejs.

JKyMbiC icTen TypraH KeNTIprilTi Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

KenripriluTi Tek eHiMAepaAi AaiibHAAY yLUiH Naiidanabivpis. OHbIH iiHae ewbip xafnaitna kMiMai, karas Hemece 6acka 3aTTapabl KenTipMeH|a.

KenTipriluTi xxymac 6ypblH apaaiibiM kyaT 6epyLLi xeninik CbIMHbIH, ailbipblH po3eTkaaaH apAaiibiM anbin WblFblHbI3.

Cy kyar BepyLui xeninik CbIMHbIH, alibpblHa TUMEYiH Kaaaranaxp!3.

Kypanabl cyra 6aTbipMaHpl3 aHe afblH Cy acTblHAA XyMaHbI3.

OHimaepi 6ap TereHzepai cy Tonblk, aFbin biTNENiHLLE, KbI3AbIPY BrOrbIHA KOMMaHbI3.

Erep fie cy iLuKi aneKTp aneMeHTTEpiHe HeMece Kbl3abIpy briorbiHa Cy Tomnca, KenTipriluTi xenire keneci peTTe Kocnac BypbiH OHbI MyKUSIT KENTIpY KaxeT.

Kbi3abIpy 6rorbiHa apHan TasanaHaTtblH GeTTi TIpHaNTbIH XaHe rpacukansik Tanbanapabl, beniktepai, eckepty Genrinepi xaHe T.6. cexinai xasbanapap!
TbipHaybl MyMKiH, CyT, 1acTa, dMyIsCisinap MeH T.C.C. TypiHAEri eMip XybiLUTap/bl KOMNAaHYFa KEHEC 6Gepinmvengi.

HA3AP AY[IAPbIHbI3: kypanabl TyTaHyra xon 6epmey yLuiH Tek Kbl3bailTbiH 6ET yCTiHE KOVbIHbI3. Kypanabl MeTann 6eT yCTiHe KoiMayFa TbipbIChIHbI3.

KYPAJ XXYMbIC ICTEN TYPFAH YAKBITTA OHbIH ACTbIHA MIHOETTI TYPAE KbI3YFA Te3IMAI MATEPUANIbI (KYUIK TAKTALLA, XXYAH BENLLEKTEY
TAKTAMbI XXOHE BACKA) KOMbIHbI3 HEMECE bIKTVMAT TYTAHYFA XXOIN BEPMEY YLLIH KbI3YFA TO3IMAI BET YCTIHE KOWbIHbI3.

HA3AP AY[JAPbIHbI3! KypanmeH 20 caraTTaH apThik XyMbIC XacamaHbl3. KypanablH, 20 cafaT ilLiHae y3aikcia KyMbicC icTeyi askTanFaH CoH, Kypangbl
CceHaipin, kabenbpi XenifaeH axblpaTblHbI3 XaHe Kypan keMinae 2 cafaT iluiHAe CyblFaHLLa, KyTiHi3.

Y3apTKbILWTbI NaitianaxFaH keaae kabenbAi, eH, XoFapbl PyKCaT eTiNreH KyaTbl Kypan KyaTblHa CaliKee keneTiHiHe ko3 KeTKidiHi3.

HA3AP AY[IAPbIHbI3! Anrat KOCKaH Ke3fie KenTiprilLTeH KyWiKTiH, XarbIMCbI3 MIC Wblfybl MyMKiH. Byn KanbinTbl KyBbINbIC XaHe 3aybIT MaibIHbIH,
aHybiHa bainaHbIcTbi!

OHAipywi KochiMLa xabapnaychi3 KayincisairiHe, XyMbicka kabineTTiriHe xaHe aTKapbIMAbINbIFbiHa aATAPNbIKTal acep eTNEiTiH GybIMHbIH, KyPbINbIMbIHA
6onmalLbl e3repicTeppi eHridy KyKblfblH e3iHe Kanabipajbl.

MAVLOATIAHY

Byn kenTiprilw ynrici UKNAIK XyMbIC iCTEA] XaHe KypbInFbiHbIH, KbI3AbIPY SNEMEHTIH eLipeTiH TemnepaTypa CEHCOPbI OpHATbINFaH.
GenrineHreH TemnepaTypara xeTkeHae. byn xarfanaa eHimM KypbinFbiHbIH, iLLiHAEr aya KOHBEKLMSCIMEH KenTipinei.

OpHarbinFaH Temneparypa TeMeHAereH keage kenTipri aBToMaTTbl Typae Kbl3Ablpy SMeMeHTiH kocabl. BenocuneaTi kocy xaHe eLwipy
KYPbINFbIHbIH, KbI3AbIPY ANEMeHTi apTypni akTopnapra 6ainaHbICTbl: KOpLUaraH opTa Temnepatypackl, 6eniMaepai eHiMAepMeH ToNThIpY,
KOpeKTeHaipy KepHeyiHe CalikecTiri XaHe T.6.

KYMbICKA JAVBIHObBIK,

OHimai opayblLiTaH LUbIFaprH,bIS Anraw peT KonpaHap angbiiaa 6apnibik, KoHTelHepnep MeH anbiHbansl GenleKTepAl Kbibl CyMEH xaHe
CabbIHMEH MyKMSIT XybIHbI3.LUANbIM, KyPFaTbIN CyPTY Kepek. KaknakTbiH, ilLKi XaFblH AbIMKbIN LyBepeKneH CypTin, KypraTbin CypTiHj3.



XK¥MbIC

-KenTipriwTi TypakTbl, kenaeHeH, 6eTke KONbIHbI3.

-AnpblH ana fanblHaanfaH eHiMaep/i onapablH, CaHbIH PeTTel OTbIpbin, anManbl-canMans! 6eniktepre 6ip kaTapra kot. BeniMaep opHaTbinybl kepek
onapAblH, apacblHa ayaHblH, epkiH aiHanyblHa MyMKiHAIK GepeTiHgeit eTin. TbiM ken eHiMai canmaHpi3

ap0ip Genim.

-AnbiH6anbl GenikTepai Heriare opHaTbIHbI3.

HA3AP AY[APbIHbI3! Onapasiv, kelibipeynepi 6oc kanabipbinca aa, 6apnbik 5 Genimai naitnanay ycbiHbinagbl. OHIMAEPiHi3ai TEKCEPiHi3
cafar caiiblH. benimaeppi exi caraT calibiH aybICTbIpY YCbIHbINAAbI.

- KypblreblHbl KAKNaKMeH KabblHpi3. Kaknak Kypbinebifa Gykin XyMbiC yakbITbiHAA Kanybl KEPeK.

- KypbinebiHbl Kenire KOChIHbI3.

-KyaT CbIMbIH 3MEKTp po3eTkackiHa KOCbIHpI3. [bIBbICTbIK curHan ectinesi. beitHebette «00:00» kepceTinesi.

-YaKpITTbl OpHATY YLLIH TyiiMECIH 6acbiHbI3 @ @ . 9penki ancnneiine «10:00» yakbiTbl kepceTineai. Tyiimenepai naiaanay ® @
KaXETTi MaHAEPAi OpHaTbIHbI3. YakbIT 30 MUHYTThIK Kaaam, eH e3repesi. YakbITTbl OpHaTy AuanasoHbl 30 MUHyTTaH 48 caraTka AeliH.
-TemnepaTypaHbl OpHaTY YLUIH TyliMeHi KaiiTaaaH 6ackiHpi3 w) 9penki aucnneiige «70°» kepcetineai. Tyitmenepai naitganary @ ©
KaKeTTI MaHaepai OpHaTbIHpI3. TemnepaTypa 5° kanaMmmeH earepesi. TemnepaTypaHbl opHaTy auanasoHbl 35-TeH 70°C-ka AemiH.

- Mpouecri 6acTay yLuiH TyiAMeHi 6aCb|H,b|3(') . 5 cekyHp 6oitbl apekeT 6onmaca, bapnbik NapameTprep KannbiHa KenTipinin, KypbinFbl Kenecire aybicast
KyTY PEXUMIHE aybICTbIPbIHbI3.

ECKEPTIE: XyMbIc ke3iHae TyiiMeHi bacy apKpinbl yakpiT NeH TeMnepaTypaHbl fa e3repTyre 6ona/:|b|@ |@

-KyMbIc asikTanraH kege AblBbICTbIK cUrHan ectinesi xaHe akpaHaa END kepceTinesi. TamakTbl opay anfblHa CyblFaHiLa KyTiHi3
onapabiH. KypbinFbiHbl XemifeH axblpaTbiHbI3.

YCbIHbINATbIH TEMMEPATYPANAP:

LenTep: 40-60°C / Han: 60-70°C / KekeHicTep: 45-70°C / Xemictep: 60-70°C / CanplpaykynakTap: 45-70°C

Eckeptnenep: Bip kyH iLiHae Taramabl KenTipyre yakbITbiHbI3 Gonmaca, keneci kyHi kenTipyai xanractbipa anacsia. Ocblaa

Byn xarnaiina Tonblk KenTipinreH Taramabl TOHA3bITKBILITA TaMak, KOHTEAHEepiHAe/NNacTUKanbIK NakeTTe cakTay Kepek.

TACBIMANTAY, TA3ATNAY XXSHE CAKTAY

TACBIMAJIDAY. Kypanabl GyilbIMHbIH, Tayaprblk TypiH XaHe/HemMece KanTamachlHblH, CakTanyblH KaMTaMachi3 €TETiH, xykTeppi GekiTy xaHe ByaaH api
Kayincia napanaHy epexenepid naitfanatqa oTbipa, xabblk kenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TackiManzay kaxeT. Kypanabl Tuey-Tycipy XyMbICTapb! kesiHae
COKKbINbI XykTemenepre ylbipatyra ThIVbIM CAINbIHABI.

TA3AJAY. HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypan GeniktepiH bAbIC XyFbill MALIMHAAA ELIKALLAH XyMaHbi3. XMMUKaTTap MeH Kaxax 3aTTapabl naiaanaHtaHqbI3.
KenTipriluTi anekTp xeniciHeH CeHAipin, TOMbIK CyblFaHLLa, KyTiHi3

Heriai MeH anbiHbansl cekLMsnapbIH XbiNbl CABbIHABI CyAa MyKUSIT XybiM LbIFbIHbI3, MyKUSIT LAIbIM, KEMTIpiHj3.

KaknarblH abaiinan binFanabl MatamMeH CypTin WblfbIHbI3.

HA3AP AY[IAPbIHbI3!! KoaranTkblLubl 6ap MOTOPMbI GeniriH afbH Cy acTbiHAa Xkymay xaHe Gatbipmay!!!

Kaxak TasanayLubl Kypanaapabl, OpraHukanblk, epiTkiluTep MeH Xeri CyibIKTbiKTapabl nanganaxyra xon epinmengi.

CaKTap anablHAa KypanablH, AneKTp XeniciHeH CoHin, ToMbIK CyblFaHblHa ko3 XeTKi3iHj3.

CAKTAY. Kypanab! byibIMHbIH, Tayapribik TypiH XoHe ByaaH api kayincia konaaHbinybH cakTay/ibl ke3newTiH xargaitnapaa, xabblk yi--xainapaa caktay
kaxeT. CakTayra )uHamac GypbIH Kypan MeH OHblH, 6apribik, akceccyapnapblHbiH, TOMbIKTal KeNTipinreHiHe Ke3 XeTKisiHi3.

KYPANObI KOOETE XAPATY KAFULANAPbI

Kypan MeH Gybin-Tyto MaTepuanaapsl KopluaraH opTa yLliH eH, a3 3USHbIMEH XaHe eHIpiHi3aer KanablKTapabl Kafere xapaTy XeHinaeri kasuaanapra
CalKeC kaiere xapatbinybl THiC.

KENINAIKTI KbISMET K6PCETY LAPTTAPbI

ByibiMzbl caTbin anfaH yakbiTta TekcepinyiH xoHe CisgiH, KaTbiCybIHbI3BEH Keninaik TanoHbIHbIH, TONTbIPbIMYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH yilbIMHbIH,
MepTabaHbl, CaTbifNFaH KyHi XaHe caTyllbIHbIH, KOMbl). Keninaik TanoHbiH ycbiHOaraH xaraaiiaa Hemece OHbl iypbiC TONTbIpMaFaH yakbITTa, canachb
XeHiHaeri WarbiMaap kabblnaaHGaitab! xXaHe Keningik apKblrbl XeHAeY Xyprisinvensi.

Keningik TanoHbIH keningik Mepaiwmi illiHAe cepBuC opTanblfblHa Ke3 KeNreH eTiHILLTI XacaraH Ke3ae yCblHy KaxeT. ByibiM CepBICTiK KbI3MET kepceTyre

TeK ToMbIKTal XUHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbingaHaasl. Keningik Mepaimi catbin anylwbira caTkaH caTteH Gactan ecentenepi. CiaaeH ByitbIMHbIH, caTbin
anblHFaH KyHIH pacTaiTbiH KyXaTTapabl CakTayblHbI3Abl CypaiiMbI3 (Tayap Hemece kacca Yeri).

ByiibIMbIHbI3Fa Keningik apKbirbl TEMH KbI3MET KepeeTy LapTbiHa ByibIMabl KOMAAHY XeHIHAET HYCKaYMbIFbIHbIH, TananTapbiHa CaNKEC XeKe TYPMbICTbIK,
KaXETTINK WeriHEH LbIKMANTBIH, AypbIC NakfanaHy, MexaHukanblk 3akbIMaaynapabiH, xaHe OyilbIMAbl yKbINCbI3 Naiaanary canaapbiHbiH KOKTbIFbl XaTabl.
Byilbim keningik apkbirbl KbIBMET KepceTyre Tada TypiHAe yCbiHbinagb! (MyMkiH 6onaTbiH xeprepiHae kaxansaH xaHe yprnenreH). Keningik keningik mepaimi
ilwiHAe aHbIKTanFaH 6apnblk eHAIPICTIK XaHe KypbINbIMAbIK akaynapsa Tapanags! («Keninaik TapateinMaiabl» GeniMiHae kepceTinrenaepaeH 6acka).

Byn ke3enge WhiFbic MaTepuanaapblHaH 6acka akay BeniuekTepi keningikti cepeuc opTanblFbiHAa TeriH Typae aybICTbIpyFa XaTabl.

KENINGIK TAPATBINIMAUOb!

1. dopc-MaxopribIK XaFfainap Tyfbl3raH akaynap.

2.ByilbIMAbI XeKe TYPMbICTbIK, XaFAainapbiHbIH, LWETiHEH LblFaTbiH MakcaTTapaa byibIMHbIH, 3aKbIMAAHYbI (SFHNU, ©HEPKSCINTK HeMece KOMMEpLMANBIK MakcaTTapaa).
3.LUbiFbIc MaTepuanaapbl MeH akceccyapnap.

4 |LlamapaH TbIC XyKTenyi, Aypbic naigananbay, GyibIM iLLiHe CyibIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XaHAiKTepaiH, Gerae 3attapabiH Kipyi TyFbl3faH akaynap.
5.0KineTTi cepeuC OpTanblkTapblHaH Hemece keninaikTi WwebepxaHanapaaH TbiC XeHAeyre ylublparaH bylbimaap.

6.MaipanaryLublHbIH, ByilbIM KypbinbiMblHa ©3repicTep/i eHridy Hemece Kypamaac beniktepi Binikcia aybICTbIpy canfapbiHaH bonFaH 3akpiMaaynap.
7.KonnaHy XeHiHAeri HyCKaymMbIKTbIH, TanantapbiH Oy3y.

8.)XKerkiay xeniciHin kepHeyiH Aypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanblk e3repicTep eHriay.

10.¥KbINChI3 Naiaanay, byiibiMabl AypbIC TacbiManfamay xaHe cakTamay, byiibIMHbIH, Kynay canaapblHaH 6onFaH MexaHukanblk 3akbiMaaynap.

11. XaHyapnapgblH kiHaCiHeH 6onFaH 3aKbiM (COHbIH, iLLiHAE, KEMIpriluTep MeH XaHaiKTep).

OHAipyLUi Typankl aknapat
OHaipywi: Cutec Anektpuk Kamnaxu Mumuten, KXP

)KacanfaH kyHi Typaribl aknapaTTbl Xeke KanTamacblHaH kapaHpl3.
KbI3MeT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTh! ait |:| 4
L]

Keningik apkbinbl KbI3MET kepceTy Macenenepi GobIHLIA XaKbIH MaHaFbl CEPBUC OPTanblFblHa KyriHiHi3.




Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Dispozitivul este destinat utilizarii in scopuri casnice si in scopuri similare, in special:

- In zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte conditii de munca; - in casele de ferma;

- clienti in hoteluri, moteluri si alte infrastructuri rezidentiale;

- in conditii de cazare in regim cazare si mic dejun.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz
Consum nominal de gutere: 320-380 W
Temperatura : 35-70 °C

Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Masuri de precautie in timpul utilizarii
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| «Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul s)entru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorecta poate duce la
| deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.
| +Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va cé in interiorul aparatului nu existd materiale de ambalare si alte obiecte straine, ceea ce poate duce la deteriorarea
| gparatului sau la incendiu.
\ +Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.
| +La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurafi-va ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.
‘ +Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane fara
| experle{\ta Si ckm0§t|n§e, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseascé aparatul de catre persoana responsabila pentru
siguranta acestora.
| +Folositi aparatul departe de copii. Copiii trebuie s fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.
| *Fiti foarte atent cand copiii se afla in apropierea aparatului.
| *Folositi si depozitati aparatul departe de copii.
| *Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
‘ numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.
| +Daca nu utilizati aparatul, deconectati-l de la retea. Deconectand dispozitivul, nu trageti de cablul de alimentare, trageti usor stecherul din priza.
+Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU ATINGETI aparatul,
| deconectati-| imediat de la sursa de alimentare.
| +Nu utilizati aparatul cu méinile ude. .
\ +Deconectati aparatul de la retea dupd utilizare si inainte de curatare. Inainte de a muta aparatul, de a efectua curatarea sau alte operatii de intretinere,
\ Iasati aparatul sa se raceasca.
: +Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de utilizare.
| +Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura
‘ *Nu folositi aparatul in alte scopuri decét cele specificate in instructiuni. L .
*Este proiectat pentru functionarea numai in pozitie verticala pe o suprafaté uscata, solida si rezistenta la caldura. Nu plasati
| a'garatul pe suprafete fierbinti, precum si in apropierea surselor de caldura (de exemplu, aragazuri electrice), perdelelor si rafturilor suspendate.
| *Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU ATINGETI aparatul,
| deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.
\ *Nu conectati aparatul la o priza de curent concomitent cu alte aparate electrice.
‘ +*Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electrica atunci cand nu il utilizati.
| +Nu conectati uscatorul in o prizé concomitent cu alte aparate electrice.
*Nu scoateti aparatul din priza in timpul functionariil
| +Folositi numai in scolpuri casnice. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial. Nu utilizati aparatul in scopuri care nu sunt specificate in instructiuni.
| +Nu acoperiti aparatul.
| +Nu [asati uscatorul sa functioneze nesupravegheat.
\ «Utilizati uscatorul numai pentru prepararea produselor alimentare. Nu uscati haine, hartie sau alte obiecte.
| +Inainte de a curata uscatorul, scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza.
| +Asigurati-vd ca apa sa nu patrunda pe stecherul cablului de alimentare.
‘ *Nu scufundati aparatul in apa si nu il spalati sub jet de apa.
*Nu puneti paletil de produse pe unitatea de incalzire, pana cand nu se va scurge toaté apa.
| +In cazul in care apa patrunde in elementele electrice din interiorul unitatii de incélzire, inainte de urmétoarea pornire a uscétorului, este necesar de al usca bine.
| +Nu se recomanda utilizarea pentru spalarea a blocului de incélzire a detergentilor agresivi, cum ar fi creme, paste, emulsii si altele asemenea, care pot
| deteriora suprafata curatata si sterge simbolurile grafice, divizérile, semne de avertizare etc.
\ +ATENTIE: Plasati aFaratuI numai pe o stﬂj)rafaté care nu se incalzeste énentru a evita incendiul. Straduiti-va sa nu amplasati ?{)aratulvpe suprafete metalice.
‘ «IN TIMPUL FUNCTIONARII APARATULUI, PLASATI INTOTDEAUNA SUB ACESTA UN MATERIAL REZISTENT LA CALDU AI\SPLAQ CERAMICE, PLACI
| DE TAIERE GROASE ETC.) SAU PUNETI-L PE O SUPRAFATA REZISTENTA LA CALDURA PENTRU A EVITA POSIBILELE INCENDII.
+ATENTIE! Nu utilizati aparatul mai mult de 20 de ore. La sférsitul functionarii continue a aparatului timp de 20 de ore, opriti aparatul, deconectati cablul de
| la retea si lasati aparatul s se raceasca timp de cel putin 2 ore.
| +La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurati-va ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.
| ATENTIE! In timpul primei porniri, uscatorul poate produce un miros neplacut de scrum. Acest lucru este normal si se datoreaza arderii uleiului de la fabrical
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Acest model de uscator functioneaza ciclic si are instalat un senzor de temperatura care opreste elementul de incélzire al dispozitivului.
cand se atinge temperatura setatd. In acest caz, produsul este uscat prin convectie a aerului in interiorul dispozitivului.

Cand temperatura setatd scade, uscatorul porneste automat elementul de incalzire. Ciclism pornit si oprit

elementul de incalzire al dispozitivului depinde de diversi factori: temperatura ambianta, umplerea sectiunilor cu produse,

respectarea tensiunii de alimentare etc.

PREGATIREA PENTRU MUNCA » o o o ) )

Despachetati produsul. Inainte de prima utilizare, spalati bine toate recipientele si piesele detasabile cu apa calda si sapun, ca

trebuie clatit'si sters. Stergeti interiorul capacului cu o carpa umeda si stergeti-l.



ROMANA

LOC DE MUNCA

-Asezati uscatorul pe o suprafaté stabila, orizontala.

-Aranjati produsele pregatite in prealabil in sectiuni detasabile pe un rand, ajustand cantitatea acestora. Sectiunile trebuie instalate

in aga fel incat s& permita aerului sa circule liber intre ele. Nu puneti prea mult produs

fiecare sectiune.

- Instalati sectiunile detagabile pe baza.

ATENTIE! Se recomanda utilizarea tuturor celor 5 sectiuni, chiar dacé unele dintre ele sunt Iasate goale. Verificati-va produsele

orar. Se recomanda schimbarea sectiunilor la fiecare doua ore.

-Acoperiti dispozitivul cu un capac. Capacul trebuie sa raméana pe dispozitiv pe toata durata de functionare.

-Conectati dlsgozmvul la retea.

- Conectati cablul de alimentare la o F 4 electrica. Se va auzi un bip. Afisajul va afisa ,00:00".

-Pentru a seta ora, apasati butonul . Afisajul implicit va afisa ora ,10:00". Folosind butoane 00

setati valorile necesare. Ora se va schimba in trepte de 30 de minute. Intervalul de setare a timpului este de Ia% minute la 48 de ore.
-Pentru a seta temperatura, apasati din nou butonul § | @ . Afisajul implicit va afisa ,70°”. Folosind butoane

setati valorile necesare. Temperatura se va schimba in trepte de 5°. Interval de reglare a temperaturii de la 35 1a 70°C.

;Pentgj ? itnce l;e procesul, apasati butonul (") . Dacé nu existé activitate timp de 5 secunde, toate setarile vor fi resetate si dispozitivul va comuta la
in modyl standby.

NOTA: In timpul functionarii, puteti modifica si ora si temperatura ap&sénd butonul O )

- Cand lucrul este finalizat, se va auzi un bip si va fi afisat END pe ecran. Asteptati ca mancarea sa se raceasca inainte de a o impacheta
al lor. Deconectati dispozitivul de |a retea.

TEMPERATURILE RECOMANDATE:

lerburi: 40-60°C / Paine: 60-70°C / Legume: 45-70°C / Fructe: 60-70°C / Ciuperci: 45-70°C

Note: Daca nu ati avut timp s& uscati alimentele intr-o zi, puteti continua uscarea a doua zi. Inaceea

In acest caz, alimentele subuscate trebuie pastrate intr-un recipient pentru alimente/punga de plastic in frigider.

Transport, curatare si depozitare
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| TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
| grodusqluiﬁi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
| e manipulare.
| CURATARE. ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spélat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive.
‘ *Opriti Uscétorul de la retea si lasati-l sa se réceasca complet.
‘ +Spélati sectiunile detasabile cu apa calda si sapun, clatitile bine si uscatile.
| *S erﬂleti usor baza cu 0 carpd umeda. = L ) L
| *ATENTIE! Baza cu motorul nu poate fi spalaté cu apa curgatoare si nu poate fi scufundaté in apa!!
| *Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, solventi organici sau lichide agresive.

+Inainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza si este complet récit.
| DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea f)rodusului si functionarea sigura a acestuia
: in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.
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Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de dgarantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casé).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil).
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“z, identificate in timpul
perioadeti de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incdlcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificérilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).
Producitor: Sites Electric Company Limited, China I:‘ EH[ c € G’: E
_—

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. Pentru service in garantie, contactati cel mai apropiat centru de service.
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